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OBYYAIOIIUA HOJII/IJII/IHI‘BAJH)UHI)II?’I I[TIOPTD®REJIb
KAK MTHCTPYMEHT MHOTOA3BIYHON [TPO®OPUEHTAITNN

B crathe ommcaHBI TEOpETHUECKHE OCHOBAHWS, CTPYKTypa M COJepKaTelbHBIE 0COOCH-
HOCTH y4yeOHOro TMOCOOMS Ml OpraHu3allMi CaMOCTOSTENbHONW padOThl MO H3YYEHUIO
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C y4ETOM MPO(GOPUEHTAITMOHHOW HAINPABICHHOCTH YYeOHOTO Ipolecca.
O060cHOBaH HOBBIN TUTT 00YYArOIIETO TPO(POPHUEHTAITMOHHOTO TOPTHETIS.

Kniouesvie cnosa: s3p1k0BO€ 00pa3zoBaHue; yueOHOE 1MOCOOME; MHOTOS3bIUUE; MOJIMINHT-
BaJIbHBIN MOPTQEb; NpoPOpPHUEHTAIIMOHHOE 00YUeHNE MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

THE PLURILINGUAL LEARNING PORTFOLIO
AS A TOOL FOR MULTILINGUAL CAREER GUIDANCE

The article describes the theoretical foundations, structure, and content features of a
textbook designed for organizing autonomous student’s work on career-oriented foreign
language learning. A new type of educational career guidance portfolio is provided.

Key words: language education; textbook; multilingualism;
plurilingual portfolio; career-oriented foreign language teaching.

Yuebnoe nocodue «llonmnuHrBaIbHBIN TpodopUeHTAITU-
OHHBII MOPTQENb: A3bIKOBOE 00pa3oBaHUE» (PUCYHOK) OBLIO
ITOATOTOBJIEHO IIPU TPAHTOBOU noaaep:kke MHCcTUTyTa HHOCT-
panHbIX A3bIkOB MI'TIY B pamkax crpareruu pa3BUTHS MHO-
TOSI3BIYHON M MEXKKYJIBTYPHOM Y4eOHOM Cpenbl SI3bIKOBOIO
By3a [1; 2]. OT0 HOBaTOpCKOE MOCOOUE, OPUEHTUPOBAHHOE HA

PLURILINGUAL
PORTFOLIO FOR
PROFESSIONAL

ORIENTATION
(Languags Education)

peanu3alurio HOBBIX CIOCOO0B yueOHO# aBToHOMUHM [3], mpe- o

HAa3HAUYEHHOE /I OpTraHU3alMM IPEUMYIIECTBEHHO CaMo- .

CTOSITEIIBHON pa0OThl OOYYAOMIMXCS W MPEIIOJIAraloniee uc rlonunuHrBanbHbiv
P YHaIom pel 1 MPOCOPUEHTALMOHHBIN

MOJIb30BAHUE PAJia S3BIKOB (aHTJIMHACKOr0, HEMELKOro, (paH- MOpTchent: A3bIKOBOE
I[y3CKOT'0) C LEJbI0 OPUEHTAIIM B MUPE KOMMYHHKATHUBHBIX o6pasosaHve
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npodeccuii. «Iloprdens» mpenHazHayeH AJs UCIONb30BAHUS B PaMKax CHUCTEMBbI
HenpepvlgHo2o SI3BIKOBOTO 00pa3oBaHus (2 UMEHHO, Ha CTaplled CTyleHu oOyde-
HUs B 00111€00pa30BaTEeIbHON IIKOJIE WIIHU SI3bIKOBOM TMMHA3UH, B By3€ C T'YMaHU-
TapHBIMH W/WJIH SI3bIKOBHIMU HAMPABICHUSMH TOJTOTOBKH, a TAK)K€ HA MOCTIIHUII-
JIOMHOM 3Tamne — HalpuMep, Ha S3BIKOBBIX KypcaxX MOBBIMICHHS KBaIU(DUKAINN),
COJIEPKUT yueOHble MaTepHualbl, 3a/1aHusl, 00ECIIEUYNBAIOIINE AaKTUBHOE OPUEHTH-
pOBaHUE yYaIlIUXCS U CTYJEHTOB B MPOQPECCUAX C YCUIICHHON KOMMYHUKAaTHBHOU
COCTABJISIIOLIECH, @ TaK)K€ MHCTPYMEHTBI YNPABICHHUS CBOEH Y4EOHOM JesATelb-
HOCTBIO U pPeQIEKCUU. DTO COBPEMEHHBIH HWHCTPYMEHT, KOTOPBIA TOMOTraeT
MOJIb30BaTeNsIM (00yJaroUMCs) COPUEHTUPOBATHCS B Tpodeccusx, Iiae Tpedy-
I0TCS 3HAaHUSI THOCTPAHHBIX S3bIKOB. METOA0J0rMYECKOM OCHOBOM CO3JaHMS J1aH-
HOTO MOCOOUS TOCITY>KHJIA KOHIENIUS MPOGOPUESHTALIMOHHOTO 00yUYeHUsT UHOCT-
PaHHBIM SI3bIKaM B CHUCTEME HETPEPBHIBHOTO SA3BIKOBOTO 00pa3oBaHus [4] u Teopus
JMYHOCTHO Pa3BUBAIOIIETO YUEOHHMKA [0 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY [5].

«IToptdenp» BkiIO4aeT B ce0s TpU 4YacTU — Y4eOHYIO (C SI3BIKOBBIMU MPO-
(GOpUEHTAIMOHHBIMA ~ 33JIaHUSIMU),  Y4E€OHO-CTpaTeruyeckyro (C  ONnucaHueM
y4€OHBIX CTpaTeruil JUisl sI3bIKOBOM MpO(OPHEHTALMH) U PETYIATHBHYIO («KJac-
cudeckuin» Qopmar ywyeOHoro mnoprdens noa Ha3BaHueM «llimaHupoBanue wu
pedaekcus» B COCTaBE CIEAYIOMIMX Pa3esioB, C MOMOUIbI0 KOTOPBIX OCYIIECTB-
JSieTCs LeJienoyiaraHue, IUIAHUPOBAaHWE U CAMOKOHTPOIIb: @) NOJUIUHEBATbHBIU
nacnopm npogeccuonanviou opuenmayuu; 0) npogeccuonarbHoe CmaHosieHue
MHOROSA3bIYHO20 — CHeYUualucma; B) NOJUTUHSBANbHOE — NPOPOPUESHMAYUOHHOE
docve). IlepBbie ABe yacTh — yueOHass U y4eOHO-CTpaTernyeckas — npecTaBICHbI
Ha TPEX S3bIKaX KaKJiasl.

Takum o6pazom, ocHoBHas 3amaya «llommmuHrBamIBEHOTO TPO(POPUEHTAIIMOH-
HOro noptdensy» 3aKiovaercs B TOM, 4TOObI MOKa3aTh ydalleMycs, Kak MOKHO
UCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHbIE S3BIKU JUISI TMPO(ECCHOHAIBLHOTO CaMOOIpEaeICHUs
B 00J1aCT KOMMYHUKAaTUBHBIX Mpodeccuil. Hazpanue «moNMMIMHIBAIBHBIN) COOT-
HOCUTCA ¢ TepMuHOM plurilingual B obGmieeBponeiickom aokymente CEFR wu
O3Ha4aeT B OOJIbIICH CTENEHHU pa3BUTHE MO3HABATEIbHBIX YMEHHM, TO3BOISIOLINX
Y4€CTh ONBIT CONPUKOCHOBEHHS C Pa3HbIMU SA3BIKAMU B Pa3HbIX >KU3HEHHBIX
CUTyalMsIX, a He (popManbHOE M3YYEHHE HECKOJBKHX SI3bIKOB. YYalUIICsS MOXET
U3y4yaTh TOJIbKO OJIMH HMHOCTPAHHBIA SI3bIK, MPU 3TOM OH BBIOMpPAET Y4YEOHBIN
paszen mocoOusi Ha COOTBETCTBYIOIIEM si3blke. OQHAKO B KaXIOM pasfele
IPUCYTCTBYIOT 3aJJaHUs, OPUEHTUPYIOLINE HA @) pa3MbIIIJIEHHE 0 HEOOXOJUMOCTH
MCIIONBb30BAHMSL psfa sA3bIKOB B mpodeccun (Hampumep, crp. 25, ymp.3');
0) OCMBICIIEHHE CBOETO BO3MOXXHOTO MOJMJIMHIBAIBHOTO IMOpTpeTa (cM. ¢. 26-27);
B) COTIOCTaBJIeHHE TIPO(HECCHOHATBHBIX TOHITHHN / TEPMUHOJIOTUY HA PA3HBIX S3bI-
kax (c. 36, ynp.1; c. 39, ynp. 3 u np.), 4T0O HEOOXOAUMO JIJISi PA3BUTHSI SIZBIKOBOI
SPYIUIIMM U MOTHBAallUM K OCBOEHUIO JPYTHUX SI3bIKOB. Eciu yuamwuiics uszyuaer

! VkasaHb! CTpaHHIBI K HOMEPA YIPAKHEHHUII B H3IAHHOM TOCOGHH, KOTOPOE Pa3MEIIeHO

B CBOOOJTHOM JIOCTYyIN€ Ha caiiTe siekTpoHHoM OmOmmoteku Elibrary: https://www.elibrary.ru/

fvidxk. B cBsizu c orpaHuueHHBIM OOBEMOM CTaThbll MBI HE JaeM MOIHBIX (HOPMYTUPOBOK
3aJaHuH.
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1Ba U OoJiee S3bIKOB Ha PA3HBIX YPOBHSX, OH MOXET MCHOJB30BaTh 2—3 pasjena
nocoOusl Ha pa3HbIX SA3bIKAX, BRIMOJIHSSA U3 KAKJIOTO pa3jiesa Te 3a/1aHusl, KOTOphIe
JOCTYIIHBI €My Ha COOTBETCTBYIOLIEM SI3bIKE M B COOTBETCTBUM C €ro mnpod-
OpUEHTAllMOHHBIMU HHTepecamMu. [Ipu 3TOM, Kak CKa3aHO BBIIIE, B KaXKIOM
pasziesie Ha KaXJOM sI3bIKe OH OyJleT OpMEHTHMPOBAH HA CPaBHEHHUS U COIMOCTaB-
JICHUS, T. €. IPUBJICUCHHUE B TOM WJIM MHOW CTENIEHU JAPYTUX S3BIKOB.

['maBHOM  0ocoOeHHOCThIO  «[loNMMIMHTBaIBbHOTO  TPO(YOPUEHTAITMOHHOTO
noptderns», o0ecrneunBamIIe ero HOBATOPCKUN XapakTep, SBISAETCS TO, YTO
W3JIaHUE TIPEACTABISAET COO0M OCOOBI 0Oyuarowull THM SI3BIKOBOTO TOpTdens,
KOTOPBIM B OTJIIMYUE OT TPAAMLMOHHBIX MOpPTHoIMo — Hampumep, EBpomeiickoro
A3BIKOBOTO TOPTQENS — HE MPOCTO SBISETCS OCHOBOW I ACHCTBHM Lienenosa-
raHus, TUIAHUPOBAaHUA U pe(pIEKCUU, HO U COJACPKUT 0O0ydarolue MmaTepualbl,
3a/laHdsl, KOTOpbIE OOECIEYHBAIOT AaKTUBHOE OPUEHTUPOBAHHUE YYalIUXCS U CTY-
JIEHTOB B MNpodeccusX M B MEPCHEKTUBAX MPOJIOJDKEHHUS MPOo(ecCHOHAIBHOTO
oOpa3oBaHMsI C MCIIOJIB30BAHMEM HECKOJBKUX S3bIKOB. B cBOlO ouepenp 3Tu
3aJJaHUsl TIOMOTal0T 00JIee OCMBICIEHHO M OCO3HAHHO CTaBUTh MHIAMBUAYaJIbHbIC
LIEJIU [IPU U3YYEHUU WHOCTPAHHBIX A3BIKOB C YYETOM TOTO, I'/IE UMEHHO ydalluncs
coOupaercs UCIONb30BaTh UX B OyIyIlleM, a TakKe IUIAHUPOBATh CBOU Y4YEOHBIE
NEUCTBUSA U OLICHUBATh NIEPCOHAIIBHBIE PE3YJIbTATHI.

3amaHusl B NEPBOM YacTU MOCOOMS COCTaBJIEHBI TaKUM OOpa3oM, YTO MOTYT
OBITh MHTETPUPOBAHBI B OOJIBIIIOE KOJWYECTBO TEM OCHOBHOI'O Kypca MHOCTpaH-
HOTO SI3bIKa, MpUJABas COJAEPKAHUIO Kypca MPOPOPUEHTALMOHHYIO HAIMpaBIICH-
HOCTh. BmecTe ¢ TeM cucTema 3aJaHWil OpUEHTHpPOBaHA B OOJbLIEH CTENEHU
Ha y4eOHbIe JCHCTBHS IO3HABATEJILHOrO Xapakrepa. B 3Toil cBsizu B mocoOue
HE BKJIIOYEHBl ay/IMOBU3YyaJbHbIE MaTepuajbl, PaBHO KaK M TEKCTbI, MOCKOJIbKY
1eJdb B TOM, YTOOBI ydallMiCA Hallle]l 3TH MaTepuajbl caM B COOTBETCTBUU CO
CBOMMHM MHTEpecamMH U NpoOPUEHTAIIMOHHBIMH YCTPEMIICHUSIMU U 3aUKCUPOBaI
CBOM aHanmu3 B yacTu 3 noptdens, «Jlocsen. Y KaKI0To ydamerocs J0JKEH ObITh
B KOHEYHOM UTOI'€ COOCTBEHHbIN HA0Op MHAMBHUIYAJIbHBIX MAaTEPUAJIOB.

[To 3T0il e mpUUMHE MOCOOME HE CONEPXKUT «KIACCHUYECKHX» TECTOB, T. K.
npo(OpUEHTAMOHHbBIE PE3YJIbTAaThl y KaXJI0ro OynyT MHAUBUAYaldbHbIMH. Of-
HaKO B KadyecTBe 0coboro ¢opmara CaMOKOHTPOJS MOTYT OBITh HMCIIOJIb30BaHbI
Marepuanbl BTOpPOM, ydeOHO-cTpareruueckod, wactu Plurilingual Career
Guidance Strategies (c. 47). OnucanHble B HEl yyeOHbIE CTPATErMU BO3MOKHO
COOTHECTH C Mojpaznenamu nepout yactu (Plurilingual Vocation-Focused Tasks)
cleAyrImMM 00pa3om (Tabiuiia).

CooTHeceHue pa3ienoB nepBoi (yueOHoM) yacTu mocoOust ¢ yueOHbIMU
CTPATETUSAMH, PCAUTH3YIOIMMHU QYHKIIUIO CAMOKOHTPOJIS M pehICKCHH

VYuebHas cTpaTerus U3 BTOpOil yactu
oco0us, CIOCOOCTBYIOIIAS
CaMOKOHTPOJIIO U perIeKCHu

HasBanwue pa3zmena / moapasnena
nepBoil yactu mocoOus

Step 1. Preparation for career selection. I. Getting | Facts — plans — dreams strategy (c. 49)
to know myself: my personal profile (c. 24)
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Oxonuanue mabauywvl

Step 1. Preparation for career selection. I1. Getting informed (c. 51)
Getting informed about my future professional
activities (c. 29)

Step 1. Preparation for career selection. III. A house-model (c. 48)
Choosing my future educational path (c. 32)

Step 2. Getting familiar in more detail with the Career guidance strategies in everyday life
professional area (c. 36) (c.53)

Step 3. Discovering professional variety (c. 43) | Double staircase strategy (c. 52)

B mactosmee Bpems mpoekT «llomMmuHTBaIBHBIN MpoQOopHEeHTAMOHHBIN
noptdenb: sS3bIKOBOE 00pa3oBaHME» NPOJOJIKAET pa3BuBaThcs. C ydeToM ak-
TyaJIbHBIX, CO3JIaHHBIX B HAy4yHOW IKoJie MHCTUTYyTa WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
MITIY moneneii u kKoHuenui nuppoBoro 0opa3zoBaHus (B TOM YUCje B 00J1aCTIX
npoecCHOHANILHON U MCCIIEIOBATEIbCKON JIeATeNbHOCTH, CM. [6; 7]) Bemercs
pa3paboTKa SJIEKTPOHHOW BepCHUU MOCOOUS (PJIEKTPOHHOIO 00pa30BATEIBLHOIO
pecypca), TO0CTyHOHM B IUPPOBOI cpejie POCCUNUCKOU 3JIEKTPOHHOU IIKOJIBI.
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